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REF 115950

LARYNGOTEC® KOMBI STOMA BUTTON FIX

MRTKOMBI o

CONTENU

FICHE TECHNIQUECANULES TRACHÉALES fr

	f Bouton de stomie permettant de laisser le trachéos-
tome de laryngectomisés ouvert tout en minimisant la 
surface de contact avec la muqueuse trachéale sensible

	f Pour un usage prolongé, durée d’utilisation: 3 à 6 
mois maximum

	f Silicone médical: souple, lisse, poids faible
	f Avec adaptateur de 22 mm (KOMBI) pour l’emboî-

tement de HME et/ou valves de phonation
	f Avec œillets latéraux pour attacher une sangle de fixa-

tion de la canule pour éviter que le bouton de stomie 
ne tombe

	f Disponible en deux longueurs
	f Design transparent et discret

LARYNGOTEC® KOMBI STOMA BUTTON FIX 
Taille 8 -12	 REF 115950
1 x Stomabutton
1 x Bande de fixation de canule (OPTIFLAUSCH®)
1 x Passeport de canule
1 x Mode d’emploi

ou
LARYNGOTEC® KOMBI STOMA BUTTON  
FIX SHORT, Taille 8 -12	 REF 115960
1 x Stomabutton 
1 x Bande de fixation de canule (OPTIFLAUSCH®)
1 x Passeport de canule
1 x Mode d’emploi

Prière d’indiquer la taille après le numéro de réfé-
rence pour toute commande!
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ID O
D

NL

LARYNGOTEC® KOMBI STOMA BUTTON FIX

8 11,0 8,0 22,0 115950-08
9 12,0 9,0 22,0 115950-09

10 13,0 10,0 22,0 115950-10
11 14,0 11,0 22,0 115950-11
12 15,0 12,0 22,0 115950-12

LARYNGOTEC® KOMBI STOMA BUTTON FIX SHORT	 REF 115960-xx

LARYNGOTEC® KOMBI STOMA BUTTON FIX	 REF 115950-xx

8 11,0 8,0 15,0 115960-08
9 12,0 9,0 15,0 115960-09

10 13,0 10,0 15,0 115960-10
11 14,0 11,0 15,0 115960-11
12 15,0 12,0 15,0 115960-12

Caractéristiques techniques

Taille OD ID NL REF

Taille OD ID NL REF

DESSIN TECHNIQUE

FICHE TECHNIQUECANULES TRACHÉALES fr
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Légende
Toutes les longueurs sont en mm
OD = diamétre externe de la collerette de la canule
ID = diamétre interne de la pointe de canula externe
NL = longueur par l’arc central
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de Falls zutreffend, sind diese Piktogramme auf dem Datenblatt zu finden. 
en If applicable, these pictograms can be found on the data sheet. 
fr Le cas échéant, ces pictogrammes se trouvent sur la fiche technique. 

nl Indien van toepassing zijn deze pictogrammen te vinden op het gegevensblad. 
es Si procede, estos pictogramas se encuentran en la ficha técnica. 
sv I förekommande fall finns dessa piktogram på databladet. 

UNI

VARIO

KOMBI

PHON

CUFF

SUCTION

O2

de 15 mm-Konnektor (UNI)

en 15 mm-connector (UNI) 

fr Connecteur 15 mm (UNI)

nl 15 mm-connector (UNI)

es Conector de 15 mm (UNI)

sv 15 mm anslutning (UNI)

de Sprechventil (PHON)

en Speaking valve (PHON)

fr Valve de phonation (PHON)

nl Spreekventiel (PHON)

es Válvula fonatoria (PHON)

sv Talventil (PHON)

de Mit CUFF

en With CUFF

fr Avec ballonnet (CUFF)

nl Met CUFF

es Con balón (CUFF)

sv Med CUFF

de Mit Absaugvorrichtung (SUCTION)

en With suction line (SUCTION)

fr Avec dispositif d’aspiration (SUCTION)

nl Met afzuigkanaal (SUCTION) voor subglottisch afzuigen van secreet boven de cuff

es Con linea de succión (SUCTION)

sv Med sugslang (SUCTION)

de Mit einem O2- Anschluss 

en With oxygen support

fr Avec raccord O2

nl Met zuurstofaansluiting (O2-support)

es Con puerto de oxígeno

sv Med O2-anslutning

de 15 mm-Drehkonnektor (VARIO)

en 15 mm-swivel connector (VARIO)

fr Connecteur rotatif 15 mm (VARIO)

nl 15 mm-swivel-connector (VARIO)

es Conector rotatorio de 15 mm (VARIO)

sv Ytterkanyl inklusive 15 mm vridanslutning (VARIO)

de 22 mm-Konnektor (KOMBI)

en 22 mm-connector (KOMBI)

fr Connecteur 22 mm (KOMBI)

nl 22 mm-connector (KOMBI) 

es Conector de 22 mm (KOMBI) 

sv 22 mm anslutning (KOMBI)

de MRT geeignet

en MRT suitable

fr IRM-compatible

nl Geschikt voor MRT 

es Compatible con resonancia Magnética

sv MR-kompatibelMRT

LINGO

de Fensterung oder Siebung (LINGO)

en Fenestration or sieving (LINGO)

fr Fenêtrage ou perforations (LINGO)

nl Vensteren of zeven (LINGO)

es Fenestration o perforación (LINGO)

sv Fönsteröppning eller siktning (LINGO)

de Flachprofil mit Sprechventil (FLAT-PHON)

en Flat profile with speaking valve (FLAT-PHON)

fr Profilé plat avec valve de phonation (FLAT-PHON)

nl Vlak profiel met spreekventiel (FLAT-PHON)

es Perfil plano con válvula fonatoria (FLAT-PHON)

sv Platt profil med talventil (FLAT-PHON)FLAT-PHON
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